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This exciting issue of Gazeta is just what you need to make it through the final weeks of the semester. In
this issue, your peers explore topics in sports, critique books and fiims, and share recipes for the perfect
autumnal dessert. Hopefully you'll find a moment during these busy weeks to relax with a copy of Gazeta. On
behalf of the Gazeta team, best of luck with final exams and projects! Hu nyxa Hu nepal

Dear Readers/Aoporue Yutateam,

-Arianna Afsari, Head Editor

VOLUNTEERING IN ST. PETERSBURG AT THE WORLD CUP
PEMYEA PEMT

I’m standing in the middle of a field, tugging as hard
as I can on the edge of a gigantic Iranian flag. A man named
Sasha (not our W&M Sasha, unfortunately) is shouting at me
and about 100 other people in Russian through a megaphone.

“Keep your arms straight! Don’t look at the cameras!
And don’t stop smiling! The camera could focus on you at any
moment, and we kept getting complaints last year that the
volunteers looked too grim and unpleasant during the pre-match
ceremonies! Remember, millions of people are going to be
watching you! So smile!”

The request to smile is somewhat odd to hear in
Russian, but I try to make a pleasant face and not look around to
see if a camera is flying at me.

It’s probably worth mentioning that I wasn’t just being
shouted at in any old field while this was going on. I was on the
soccer field of the St. Petersburg Stadium, getting ready to
participate in the pre-match ceremony of the first St. Petersburg
match of the 2018 FIFA World Cup (Morocco vs Iran, hence
the enormous Iranian flag).

I was incredibly fortunate to be chosen out of a sea of
applicants to be a volunteer in the Teams Services division of
the Russian World Cup this summer. I arrived in St. Petersburg
in early June and spent a wild and wonderful month and a half
running around the heart of the St. Petersburg Stadium, right in
the middle of all of the action. Although thousands of people
arrived from across Russia and around the world to work as
volunteers in the various World Cup cities, I had the pleasure of
working with a small, close-knit team of Russians (mostly St.
Petersburg locals) to keep things running behind the scenes of
our stadium’s practices and matches. While the work itself
could be tiring and wasn’t always glamorous (there was a lot of
towel folding and waiting in parking garages for vans packed
with sports equipment), my coworkers kept things fun and
interesting, and the brief patches of monotony and sore feet
paled in comparison to the thrill of getting to see one of the
biggest sporting events in the world happen up close. Some of
my favorite moments from the summer include watching from
the corner of the field as Russia scored three goals against
Egypt, cheering with other volunteers as Russia (quite
unexpectedly) beat Spain and made it into the quarter finals,
running around the stadium with the president of the French
Football Federation as we tried to find his car and driver, and,
of course, helping to carry the Iranian flag during the opening

ceremony of St. Petersburg’s first World Cup match (smiling
cheerfully all the while, per Sasha’s request).

What made the summer even more special was the fact
that I had this amazing experience in the very first city I ever
visited in Russia. I went to St. Petersburg for the first time six
years ago on the W&M Russian summer study abroad program.
On one of my days off during this most recent visit, I went back
to the neighborhood where I lived that summer and revisited
some of the places where my Russian skills had really started to
develop. Although I already knew back then that I wanted to
make a long-term commitment to learning Russian and
becoming a Russian-English translator and interpreter, I think I
still would have been surprised if someone had told me that my
Russian skills would eventually take me as far as the World
Cup.

Russian has not been an easy language to study, but
sticking with it has been rewarding and led me to have some
wonderful experiences, with the World Cup being the latest and
hopefully not the last of them. So, as you slog through your
declension charts and verbs of motion, and maybe feel
overwhelmed from time to time, try to remember Megaphone
Sasha and his insistence that we keep smiling. Don’t give up. If
you keep moving forward with Russian long enough, it will
take you on adventures too.
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XPUCTUAHCKUM LLEHTP HAAEXAA

ASBUMA BYAC

1 Consider yourself
2 Priests

Ecmm Bwr monerute B Caskt-IletepOypr u

Ka3aKkoB,  pPOCCHSIH,  HUTEpPHHIOB U

Apyrux
aMepHKaHIIEB, KOTOpble ydarcs B Poccmm. Orto He

1
1
3 Worship i OCTAHETECh TaM JIOIbIIIE HEM Ha OLHY HEJIEIIO, A TAKIKe
. Bbl oTHOCHTE cebs’ k mporecTaHTaMm, s coBeTylo Bam  Kiaccuyeckast uepkoBb, HO 3TO MecTo, Tae Ber Moxere
. 3aiitn B LlepkoBr Hanexnapl. YenoBek, KOTOPBI  [OrOBOPHUTH C HHTEPECHBIMH JIFOJbMH. Bonee Toro onu
| XOPOILO TOBOPHUT MO-PYCCKH KOHEYHO MOXET HAaliTH M MPUIJIALIAIOT — [OKYIIATh BMECTE C HUMH II0CIIE
| OpYTHE LEPKBU, HO €cid Bbl He OYeHb XOpOWIO  CIYXObL. A JICTOM HHOT/IA MPOBOAAT NHMKHUKH. HX
| TIOHMMaeTe PYCCKHil f3bIK, TO 93Ta LEPKOBb BaM  JoMariHss CTpaHHIA https:/
. monpasurcs. CoayxOel B Hell mpoxomar u Ha  www.hopechurchstpetersburg.com/home-1, rme Bo
i AHIJIMHCKOM, U Ha PYCCKOM. B 57Ol IEpKBH OTJIMYHBIE ~ MOJKETE MPOUYUTATh O LEPKBU U HAWTH €€ 10 KapTe.
i CBSIIICHHOCITYXXHTENIH , ¥ BBl MOXXETEC IOTOBOPHUTH C
| HEMH TOCIE CITyXKObl. BOroCTyKeHHS® MPOXOAAT IO
| azpecy: JIurosckuit mp., 10 (rocTuHUIA
I «OKTAOpbCKas»). Ota LIEPKOBb CUYUTaeTCs
| MEXIYHAapoOIHOHW, B Hell s BCTPETM  MHOTO
i MHTEpHAIMOHAIBHBIX JIFOAEH. Sl BcTpeTua upiaHanes,
1
XOPOLWNMKN OCEHHNN AECEPT
KATAAMHA AEMTOH
;k;’]‘flgspie Ceituac ocenp! D10 Moe camoe JIoOMMoOe BpeMs Troja. 1 CTONOBast JIO¥KKa JMMOHHOT'O COKa
3 Bowl Korja nmucthst' MEHSIOT IIBETa, MHE HPABUTCS TOTOBUTh K NI
g]{\;[;,:i elly, KOTOPYIO 5 JIENAI0 KAyl oceHb. Moii cambiii OHJIHTechMe M3[IeNUA [T MHPOTa ¢ ABOHHOM
6 Fill in MOGMMEIN  JecepT — A6NOYHBIA  mmpor.’  ToO kopoKkoii (9 AiofiMos)
aom TPaANIHOHHBIH, THIINYHBIH, KJIACCHYECKHH | cTOJIOBAs JIOKKA CIMBOYHOTO MAcia
9 Cut off amepukaHCKHi mecepT. CHadana B HEOONBIIONH MHUCKE . .
10 Roll gol:" CMeInaiTe caxap, MyKy H CretH. Bo-BTopblx, B | OOJIBIIOH SAHYHBIH Genok
12 Matches GOBIIOH MHCKe CcMemaiite” AOTOKH € JIMMOHHBIM  JomonHHTeNbHBII caxap
13 Seal coxoM. JloGaBuTe’ caxapHyI0 cMech M IepeMenaiite.
%g gffg] frothy [otom, 3amonuute® 9-B. TIMTHI C HIKHEi KOPOA;®
16 Brush o6pesats’ KOpKy make ¢ kpaem. HamomHuTe cMechro
}g ]S;‘;E:kle s6mokamu ¢ MacioM. Packaraiite'®  ocraBimeecs
19 Remove Tecto,'' YTOGH OHO COOTBETCTBOBAIO'> BEpXHEH YacTH
2 g‘;:;’:z nupora. [lomecture Hax HamomHeHneM. OGpexbTe,

YIUIOTHEHHUTE n oTpexpTe Kpomku. Cremaiite
pa3pessl B BepxHel kopke. [ToTowm, B36eiite'® suaHbIi
6eITOK 10 MEHHCTOTO COCTOSIHHS; > 1 TOMaxbTe'® Bepx
KHCTBIO U TIOCHITIBTE caxapoMm. B koHue, BhIIeKaiiTe'
npu 375 ° B Teuenme 25 munyt. Ynamute' pomsry u
BBIIEKAaliTE JO Te€X MOp, MOKAa KOpKAa HE CTaHEeT

30J0THCTO-KOPUYHEBOIA, a Ha4YMHKa Oyner
nyspipbuatoir,”’ Ha 20-25 MHHYT JoJbIIe. DTO
BKYCHBII  J1€CE€PT, KOTOPBI IOHPABATCS  BAllUM

Ipy3psiM. MHe HpaBUTBCA €CTh €ro C BaHWIBHBIM
MOpPO’KEHbIM!

WurpenuenTsr:

1/2 crakana caxapa

1/2 crakaHa yakOBaHHOT'O KOPUYHEBOTO caxapa
3 CTOJIOBBIE JIOKKH YHHBEPCAIBHON MYKH

1 yaitHast T0’KKa MOJIOTOM KOPHIIBI

1/4 aitHO#t JTOKKH MOJIOTOrO UMOHpST

1/4 qaiiHOH JIOKKH MYCKaTHOTO Opexa

Ot 6 nmo 7 dYamek TOHKO Hape3aHHBIX
TOPTHBIX SI0JIOK

OYHINCHHBIX



https://www.hopechurchstpetersburg.com/home-1
https://www.hopechurchstpetersburg.com/home-1
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AAEKCAHAP OBEYKMH 3ABMAT ABATOAA B UTPE NMPOTMB BAHKYBEPA
MNATPUK TOCTOPCOH

[Ipouwutoit Houbto B BankyBepe, Anekcanap
OBEUkHMH W BCA €ro KOMaHJAa WIrpaid mpoTtuB bos
XopBata u Konakca. Jnsa BamuHrrona, 3ToT Mard
ObU1 OYeHb BakeH. B  mpouurylo  MATHULY,
Bamunrron npourpan ®nopuackum Ilantepam B
Maitsimu.  IIoclie ONMyCTOMIMTETLHOTO MPOMIPHIIIA,”
Bammartony HyXHO OBUIO  HIpaTh  CHIIBHO.
BamuHrron Hadan MaTd ¢ rojia Ha BTOpOil MUHYTE OT
Ixona Kapmncona. OpnHako, pycckue mHoOemunud B
marde. Yepe3 nBe MUHYTHI IOCJIE TOro, Kak Tpoii
Creuep  3abun, Esrenmii  KysHemoB  3a0un
YAHBHTENBHEIA® TOJ crpaBa OT cTek. Ilocie 3Toro,
Anekcanap OBeuknH g06aBun’ emie OIHMH, CBOI
ceapMoil ron B ce3oHe. B Tperbem nepuone, CeeH
Bepun 3a6mn Ha DHepreTmdeckoi urpe, Ho OBeUKHH
3abmun omsiTe. B koHme marua, y OBeuknHa ObLia
BO3MOXXHOCTh 3a0UTh XET-TPHK, HO OH IIPOIYCTHII
mait6y’ Tu Jxeitto Omm. Ilocme maTua OBEUKHH

CMesUICS, KOTJa PeropTepbl CIPOCHJIM, MoueMy OH | 1Scored

mponycTia maidy. OH ckas3ay, 4TO OH XOTeNl IaTh
Omu 3a6UTb.

3 Amazing
4 Added

Jns BankyBepa, 3TOT Mar4 He ObUT O4YEHb
BaXXHBIM, NTOTOMY 4YTO 10 Hayajla Ce30Ha, BCE 3HaNH,
4YTo KOMaHzaa He Oyner urpatb Xxoporio. IIpu aTom,
HUKTO HE XOYeT TOBOPUTH, HO BCEM SICHO, YTO
Bankysep xzaer ans cinenymoolero cezoHa. MHoro B
BankyBepe memaroT UIi  MOJOAOTO CHOPTCMEHA
Omaiteca [letepcona. DTOT MaT4 Hadaa IMOE3AKY IO
Kanane nns BammuarTona, B cpeny, oH Oyner urpartb
NpOTHB OJAMOHTOHA, M TIOCI€ ATOT0 INPOTUB
Moutpeans u Toponro. Y Komurans eme ects
PajgocTh OT IPOILIOrO CE30Ha, KOTAa KoMaH A 3a0uia
Ky6ox Cramu nporuB Jlaca-Beraca. Opnaxo,
BammHrToHy HY>KHBI CBOM PYCCKHE, €CJIM OH XOYET
Berpath Kybok Ctonmm emre pas.

OPINION: THE SOVIET SOLUTION TO AMERICA'S URBAN PROBLEMS
MOCKP BbICTPAHCKIMN

2 Devastating loss

5 Missed the puck

Something that often surprises Americans visiting the
former Soviet Union for the first time is the scale and density of
their cities. While we invested in cul-de-sacs and highways, the
Soviets invested in dense housing and trains. Although I doubt
any American familiar with the Soviet housing system or the
current state of Russian roads would argue we took the wrong
path, there is increasing reason to believe that our development
strategy is unsustainable and that American cities would do well
to adopt some aspects of Soviet-style urban development.

American cities’ metropolitan areas — or the area within
which people commute into the city daily — tend to be
significantly larger than their urban areas, meaning that the
workforce pool of American cities can be large despite low
density. But as metropolitan areas continue to grow faster than
urban areas, commuting becomes less feasible: while in 1980,
fewer than one in eight Americans commuted more than 45
minutes each way daily, in 2014 almost one in five did —
equivalent to two weeks a year sitting in a car on the way to
work. Besides increasing personal stress, this is a massive drain
on our economy, wasting gasoline, decreasing leisure time and
by proxy consumer spending, and creating an incentive for
people to take less productive work to shorten their commute.
Many Americans recognize this waste and seek to move closer to
city centers, resulting in skyrocketing rent prices in urban areas.
Accounting for inflation, median urban rents have increased by
over 50% since 1980, and continue to climb rapidly, resulting in
slower growth and increased poverty. Two strategies currently
used to combat this — rent control and private construction — are
ineffective: rent control may help current residents but further
stifles population growth, while high rents make it profitable for
developers to construct only high-end housing, which only
marginally increases housing supply.

Resolving these issues requires that we redefine how
our cities are built, and a good way to do this would be to
emulate Soviet cities on two key issues: public transit and urban
planning. First, America needs to realize what Soviet planners
understood in the 1930s: the purpose of public transit is not to
make a direct profit, but to provide an indirect economic benefit

by reducing commute times. Bringing our metro, bus, and light
rail systems up to Muscovite standards would do wonders to
spurring urban growth. Second, we should change zoning and
taxation policy to encourage increased density. One way to do
this would be increased use of ‘mixed use’ zoning, where
apartments are built directly on top of businesses rather than
having two separate buildings — common in Russia but much less
so here. And although government-built Khrushchyovka-style
buildings are not necessarily something to emulate, some sort of
intervention in construction is necessary to bring supply up and
rents down to more sustainable levels — whether this be subsidies
for high-density construction or hiked taxes on low-density
construction.

Having lived in both American and post-Soviet cities, |
can’t deny that American cities are more prosperous and on most
metrics more pleasant to live in. But that doesn’t mean we
shouldn’t adopt the parts of Soviet urban planning that work —
and as population and gas prices continue to rise, we would do
well to enact productive reforms sooner rather than later.
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B TOPOAE KAMIIEHE

AAEKC MYyY410O

1 Visiting

2 Banners

3 Chandeliers

4 Dolls

5 Benches

6 On the outside
7 Copper bells

8 Mayan

9 Ziggurat -
stepped pyramid
10 Impressed

11 Located

12 Climbed

13 Stairs

14 Got to the top
15 Impressive
16 Height

OTUM JIETOM Y MEHS TOSBHIIACh BO3MOKHOCTD
nosieteTh B Mekcuky. S moexana B ropofl, KOTOPbIA
Ha3eiBaeTcsa Kammeue. YnusurenbHo, Ho Kammeue
OBUIO CaMBIM JKapKUM MECTOM, TJe s KOraa-uoo
obuta! S paHpmie HUKOTIA HE OblBala T
Temmeparypa Obiia Ooyiee cTra TpaaycoB IO
@apeHreiiTy Kaxnaplii IeHb, A€ HU B JOMax, HHU
MarasuHax He ObpDIO KOHIUIMOHepoB. OmHaKoO,
Kamneue - 310 oueHb KpacuBblii ropoa. Tam MHOro
pex, IUISDKEH, u HACTOPHYECKIX
JIOCTONPUMEYATENIbHOCTEH ISl TOCEIEHUSI.

B ropone Kammeue s mocetuna mpekpacHyro
IIEpKOBb. BHyTpW IiepkBU OBUTH 3elicHBIC 3HAMEHA,
XpyCTaJlbHbIE JIOCTPBI,” WU MHOTO Ky1<0J'I4 aHTeJIOB,
JIeTel U PENUIruo3HbIX nesdrenaedl. MHe MOHpaBUIMCH
KepaMHU4YeCKHe KYKJIbI B IEPKBH, MOTOMY YTO OHH
OBUITM  OYEHb PEATHCTUYHBIMA W  KpPACHBBIMH.
CkaMelikn® B LUepKBH OBLTH CAETAHB W3 TEMHOTO
KpPacHOTO JepeBa, & CTEHBI OBUIM CICJIaHBI M3 CEPhIX
KaMHE. CHapy)KI/I6 IEPKBH OBUT JBOp C MaJbMaMH,
CcKalamMH, KpecTaMmM, JIaMIaMH, I[BETaMH U TpeMms
MEIHBIMU KOJIOKOJIAMU '

Taxke s ToceTHna pyMHB Maiis.® Cawmblit

BBICOKHMI 3MKKypaT® MeHs BIEYaTJIHI, ~ TaK Kak ero
BEICOTa OBIIa Kak MHUHHMYM TpucTa ¢yToB! DTOT
3MKKypaT ObUI PAacCHOJIOKEH IOCPEeH JDKYHIJIeH Ha
OKpanHe cTapoil MaiisHckoil umBUIM3auuu. S
MOJHSAJACh ©~ Ha BEpUIMHY 3HMKKypaTa, 4TO ObUIO
HEMPOCTOif 3ajaueii, IOTOMY YTO 110 JIECTHHIIE ~ ObLIO
TPyZHO TORHATECA. [IpuMepHO depe3 IBanUATH
MHHYT, KOTJa 51 10o0paiach A0 BEPLIMHBI = 3MKKypara,
s 3aMETH/a, 9YTO Ha BEPIIMHE 3HMKKypaTa poOCIO
GoNbIIOe IepeBO. BBLIO J0BOJNBHO BHEUATIIAIONIE'
CMOTpPETh Ha TO, Kak 5TO JEpPeBO BHIPOCIO Ha
BosBbimenHocTu!'® Ha BepuiuHe 3uMKKypata s MOIja
YBHIECTh BCE Ha MHOTO MMJIb BOKpYr. S yBuiena
BEpUIMHY JOKYHIJICH, NTHI, JeTSIMX B Hebe, H
TOPH30HT.

Kammede ObulO TakuM KpacHBBIM MECTOM.
Xota 3TO OBIJIO HEBEPOSATHO JKapKo, s OBl XoTena
OIHAX/Ibl BEPHYThCS TyAa 3UMOH. MHe HpaBHIOCH
n3y4atb KynbTypy ['opona Kammeue u roBoputh mo-
HCIIaHCKH C MECTHBIMH YKHUTEIISIMH.

A GENTLEMAN IN MOSCOW: A BOOK REVIEW BROUGHT TO LIFE
CUANSA MELTEP

One of my all-time favorite books is 4 Gentleman in
Moscow by Amor Towles. The story focuses on Count
Alexander Rostov, a young Russian aristocrat in the 1920s who
is condemned by the Bolsheviks for his wealth and affluent
position in society. However, thanks to something in his past, he
is saved from exile and is instead consigned to house arrest in
the Metropol Hotel, located in the heart of Moscow. As he
adapts to this drastic change, he begins to find meaning in his
new life by exploring the hotel and befriending its colorful
inhabitants.

I really love this book because of its vibrant characters
and heart-warming story, but I also love how richly it depicts
Russia and its culture. There are so many references to Russian
literature, art, music, and history! Moreover, since the timeline
of the book spans multiple decades, we get to explore this
turbulent time period through the characters’ eyes. While you
certainly don’t need prior knowledge of Russian culture or
history to appreciate this story, I really appreciated my
background in Russian studies while reading this book.

This summer, I had the incredible opportunity to
actually visit the Metropol Hotel in Moscow! As you’ll learn if
you read “A Gentleman in Moscow,” the Metropol Hotel has a
pretty fascinating history. It was constructed in 1905 as the
Russian equivalent of 5-star hotels like the Ritz, but after the
Bolshevik Revolution it became a home-base for leaders of the
communist party, and many government meetings were held
here. The hotel was later used as a base for foreign diplomacy,
to convince foreign visitors and ambassadors of USSR’s
prosperity. Today, it has returned to its original roots as a fancy
hotel and welcomes guests from all over the world.

When 1 visited the hotel this summer, I was
immediately blown away by its stunning design! It features
intricate stained-glass work, marble floors, and huge chandeliers

hanging from almost every ceiling. One of the most surreal
aspects of the hotel, though, was a photo gallery of famous and
important visitors to the hotel — from Michael Jackson and
Liam Neeson to Kim Jong-Il and the Russian Orthodox
Patriarch!

It was amazing to fulfill my dream of retracing the
steps of my beloved fictional characters in real life! It made my
summer abroad experience that much more incredible. If after
reading this you’re interested in exploring the amazing world of
the Metropol hotel too, I hope you check out Amor Towles’ 4
Gentleman in Moscow!
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MY 3bIKAAbHbIE PEKOMEHAALUMM
POBEPT TSMAOP

B 3T10if crathe, S peKOMEHIYIO TPW pasHBIX  apTHCTOB, HampuMep: Urops Byrman (cakcodonuct) u | 1 Combined
anpboma, KkoTopble Obuth  Hanucanel  pasHbiMM  Cepredl Kypéxun (nmuanmct). Ha camom pene, HMrops |§})‘ii’(::"se
MY3bIKaJIbHBIMU apTUCTaMH. Bo-nepBbIx, s byrman urpan Ha cakcodoHe B MOeH JIHOOMMOM HecHe ! 4 Includes
PEKOMEHAYIO ansooMm, KOTOPBII Ha3bIBaeTcsl  anbboma, KoTopasi HaswpiBaercsi “‘Kamuran Adpuxa”. :SF;‘:‘V‘;::E“’ fit.
“ApuazHa”. OH Gbu1 Hammcan Kenapom JImBamckuM. MHe HpaBHMTCS 9Ta IECHs, OTOMY YTO OHA JAMKas® u ''6 Wild
DTO 3JIEKTPOHHBIM MYy3bIKAIBHBIA ajib00M, XOTS MOM  3aXBaThIBAIOIAs. :;g’e‘gg‘fe ds
MOOUMBIN actiekT ambboma — Bokan SAuel KempuHoit B 19 Artist
aka E& 3aKIIOYCHUE, 51 PEKOMEHIYIO am,60M 10 Notice

Kennpom HI/IBaHCKI/IM rojioc  XOpoIlo
codeTaeTcsi C MPOCTOPHBIMH’ 3JEKTPOHHBIMH OHTaMH.
Mos nrobuMasi TIeCHS Ha 3TOM ajap0oMe- TiepBasi ecHs,
KOTOpas Take Ha3blBaeTcs “* ApuaaHa’.

Bo-BTOpBIX, S PEKOMEHIYI0 KIIACCUUECKHN
ansbom- Pammio Adpuka, koTopslii Obl1 Hamucal
rpynmnoii “AxBapuym” B 1983 romy B JleHuHrpane.
Mse oueHb HpABHTCA OTOT aIp00M, ITOTOMY YTO OH
oueHb pa3HOOOpaseH.’ S Jymar 3To, HOTOMY 4TO B
ansbomMe ecTb MHOTO pasHEIX HHCTPYMCHTOB. Taxoxe
ams6oM BKTIOYaer! B ceGs MHOTHE pa3Hble CTHIIH
MY3bIKH, HallpUMep- JpKa3, apT-poK, UMIIPOBH3ALMS, U
MOCT-MaHK. B  ajgpboMe MHOTO  MpUIJIAIIEHHBIX

KOTOpBII/I HaspiBaeTcs “CoBETHI I MOJIO,IIO)KCHOB
KOTOpBII/I ObUT HamrcaH AHTOXOM MC AnToxa MC -
POCCHIiCKHil XMIT-XON-HCIONHUTEND.. 51 PEKOMEHIYIO
9TOT aib0OM, MOTOMY B HEM MHOIO HHTEPECHBIX
OWUTOB, U MHOTHE BO MHOTHX IIECHSIX €CTh MHTEPECHBIC
WHCTPYMEHTBI, Takhe Kak Tpyba W rutapa. Taxke
HHTEPECHO OTMETUTh, = 4TO AHToXa MC cam urpaer Ha
TpyOe Ha ampOome. Mos roOnuMasi TIeCHS Has3bIBaeTCs
“Crnacu60o”.

1
OT0  3aBeplIaeT
crmacu0o 3a yTeHue!

MOH pPCeKOMCHAANH,

11 Completes

OBPA3 KHUTN: BOABLLUAA MAAEHBKAA AOXb
AANEKCA MEANHA

D10 onaHA W3 MOI/IX mobouMeix kHur! C
TaHHCTBEHHBIM y6I/II/ICTBOM u CTpAIIHBIMH
MOMeHTaMI/I BBl HE 3HAETE, KTO y61/11/1ua JIo TocieaHei
raebl’ DTa KHuTa pacckasbplBaeT MPO KHU3Hb TPEX
Marepeit. OHu 1<a>1<chsI4 HOpMaJbHBIMU, HO OJHA W3
HUX MOMKET OKa3aThCs youiinieli. B koHIe Kakmoi
[JIABBI BBl UYHTAaeTe MAHANOT MEXKIy MONUIHEH U
HOZ[OSpeBaeMBIMI/I.6 OpHako BBl HHKOTZIA HE y3HAETe,
KOTOo yOWnm W KTO yOuWiima a0 KOHIa. JTa KHHTa

yBiekarenbHa!” Bonee TOro, 5Ta KHHMra cTana IOy Ha
«HBO!» 3Be3nsr kumHo Hukxons Kunman, Ileiinnna
Bymmu u Pu3s YusepcnyH UrparoT poiau Tpex Marepei,
KOTOpBIC MOTJIM OKa3aThcs yOwuiinel, B cepuaie. 5 He
MOTJIa OTJIOXKUTE® 3Ty KHUTY. ByzbTe ocTopoxHs! I10 !

CTpallHasi KHHUra, KOTOpas MOXeT IpHHecTH Bawm
xommvapsl.” Ecii BaM HpaBATcs KHUTH C Apamol u |
TalHOM, Kynure ee KHHTY [pAMO ceduac!

onenngaio'’ 31y kuury Ha 11/10!

1 Mysterious
murder

2 Murderer

I 3 Last chapter

, 4 Seem

| 5 Turn out to be

! 6 Suspects

. 7 Fascinating

1 8 Put down

9 Nightmares

10 Rate

XM3Hb B ABCTPUM
FABPMEAAA KAPHW <18 RPSS

3npaBcTByiiTe 13 ABCcTpun!

MHoro ciay4unocs B 3ToM roxy, 2018 oueHs
BOXHBI TOX AN MEHS. IMocne oxoH4aHUS
YHHUBEpCUTETa, Yy MeHs Obumn xaBe pabotsl. S
IpernoyiaBaia PycCKui sA3bIK B IIKOJE MMEHH TOMaca
Ixepepcora 1o porpaMme Craprok’ B
Anexcanapun! 3T0 OBLT OTIWYHBINA OMBIT JJIS MEHS.
Takke g paboTtama Kak TpeHep (exToBaHUS B
Axanemnn @exrtoBaHus Bupmxuanm. Y MeHﬂ OblIa
BO3MOXHOCTb 3THM JIETOM COPEBHOBATHCA® B BAKHOM
TypHupe B ['aBane Ha KyGe.

Ceituac s pabortato mpernojaBaTeIbHUALCH
AHIJIMICKOTO 53bIKa B JIBYX JA3HBIX CPEIHUX LIKOJIAX,
KOTOpHhIe HaxosTcs B Bene.” BeHa ouenb kpacusas, 1
s Tak paga, 4to s mnoixyumiaa DynbOpair. Pa60Ta
WHTEPECHAs], W XXHU3Hb B 00IIee 3/1ech YIOTHAs. °B aroit
CTpaHe MHOTO JIOCTOIIPHUMEYATENIbHOCTEH M XOPOIINX
pecTopaHoB. MHe NpOCTO HPAaBHTCS NHUTh Kode C
JpYy3bsSIMH U paccka3aTb UM 000 BceM. Kcratn kaxplii

JIEHb 51 Pa3srOBApUBAIO C JOJbMH, KOTOPBIE TOBOPST IO
-pYCCKH.

K coxanenuio, s He MoOrja IIpuexaTb Ha
XoymkyMuHr B Pycckuii JloM 3TOH OCEHBIO, HO £
XKEeJalo BaM yJadH U CHacTbhs!

1 Graduation
2 StarTalk

3 Compete

4 Vienna

5 Cozy



Crpanwura 6

Beimyck 52

BAPbI B CAHKT-METEPBYPTE
BEHXAMMUH COMH

1 Graduate

2 License plate
3 Hung

4 Reasons

5 Chain

6 Service

7 Experience
8 Note

9 Responsibly

Orum netom s e3aun B Cankrt-IletepOypr.
IToka 51 ObUT TaM, ST XOAWIJI B PyCCKHE Oapbl U CMOTpE
Ha ropox mo BeuepaM. S pekomeHayo Bam mBa 6apa B
sToM Topoxe. IlepBwiii Oap, KOTOPHIA S COBETYIO -
[empox. Ilempox - wupmaHACKHKA 1Mad, KOTOPHIHA
Haxoautcst okosio MapuuHckoro Teatpa. S casimain,
4TO ITOT Gap OTKPHLI BBITYCKHHMK' HAIIEro KOJIeIKa,
U ero HOMEpHOHW 3Hak  MamuHbl u3 JlxemcrayHa
Bucesr Ha cteHe. lllemMpox moxoxx Ha JApyrue
UpiaHjacKue nmadbl, KaKk U 3apyOexoM, OH ObLI OYEeHBb
npyxenrodeH k mHocTpanneM. B [llempoke ObII0 MEHIO
Ha aHTJIMICKOM, a O(HIMAHT TOBOPHI HEMHOXKO IIO-
aHTIMiCKA. MHOTHE HAaIUTKH TOKe OBUTH HE PYCCKHE,
Kak [ 'MHecc KOHEYHO, U JPyTHe HHOCTPAaHHbIC HAIHTKH.
51 pexomenayro Illempox mo AByMm HpI/I‘-II/IHaM Bo-
MEePBBIX, ITO XOPOLIMH Oap, eciu Bbl IJIOXO TOBOPUTE
IMO-pyCCKHU, U BO-BTOPBIX, €CJIN Bbl XOTUTC 3HAKOMBIH
6ap B Cankr-IlerepOypre.

Bropoit 0ap, KOTOpBIi g pPEKOMECHIYIO
naspiBaercsa Kontakt Bap. KoHTakT — 5T0 ceTh’ 6apoB B
Poccun, y kotoporo ectb necsts OapoB B CaHKT-
ITetepOypre. Takxe ecth Oapsl B [lenze, Uebokcape u
Ye. On He noxoxe Ha lllempoka, KonTtakt — pycckuii
6ap. TaM HET aHIIMICKOr0 MEHIO, K 00C/TyKHBAIOMHiT’
[epcoHaJl HE TOBOpWJA Mo-aHrMicku. Hanutku
nemeniie yeM B [llempoxke. Cambiii 6onbimii KonTakT
6ap, KOTOPBII S MOCEeTWII, HAXOAWICS OKojo HeBckoro

[Mpocniekra, rnaBuas ynuna B Cankr-IletrepOypre. On
MOX0X Ha AMEPHKAaHCKHI CrIOpT-0ap, HO OH Ha CaMOM
nere pycckuit 6ap. S pexomenmyro KonTakt, motomy
yTo BaM HyXHO TOBOPHTH IO-PYCCKH, @ XOJWTh B
KoHTakT - XopoI1uii OmneIT.

Ipumeuanne® aTopa: Ileiite oTBeTcTBEHHO!’

HowmepHoii 30ak u3 JlxemMcToH

OBPA3 PUABMA: HMHEFO XOPOLLEITO B OTEAE ‘5Ab POYAbL’
MEPUAA PEMAEA

1 Bad Times at the
El Royale

2 Cabin in the
Woods

3 Lost

4 Mature

5 Hype

6 Box office

7 Personalities

8 Features
(mentions, refers
to)

9 Indirect

10 Corrupt

11 Deserves

12 Plotlines

‘Huuero xopouero B otene ‘b Posns’”'—
HOBBIN aHMIMICKUI (UIbM, KOTOPBIN BBIIIEN ceifyac B
kuHoTeaTpax. @umem  Ob1  mpomsBeseH  [pro
lopnapioM, KOTOpBIH Takke caenan TaKue (bUITBMEI
Kak Mapcuanua (2015) Xwkuna B necy’ (2012) u
OcraThest B kHBBIX® (2005-2008). AKTEpbl, KOTOPEIE
canmaiick: Jxedd Bpumxec, Cuntus Dpuso, JJakora
xoncon, [xon Xamm u Kpuc Xemcpopr. XKamp:
Tpuiiep, apama U KpumuHai JledictBue B QuibMme
npoxoauT B 1968 romy B oTene Ha rpaHMIlE HITATOB
Kamudopunn u Heaas. M3-3a kpoBH H 3peroro’
KOHTEHTa, JIIOAIM MOJIOKe 17 JeT Helb3s CMOTpPETh
¢upM B KHHOTEATpe O6e3 poanTeneld B AMepHKe.

korga BewIM  ‘Benmom’ (Mapsen) wu

OoJbIire ,Z[GHCF 6J1ar0)1ap51 nonyJjadpHbIM HWMEHaM U

p
myMer
Posp™’

€CTb HHTCPECHBIC MOTHUBBI U J'II/IFIHOCTI/I.7

1T
HOoubto. OH HUCTOPUYCCKHU

H ToJMTUKY B 1960-¢ TOAdBI

KyJIbTYypY,
BCTPEYAETC KOCBEHHOE

‘3Be3na
omunace’ (bpagmu Kynep). Otu nBa dpnibma nomydnnm

Xotss ‘Huuero xopomero B otene ‘Enp
MOJYy4YMSI TOJIBKO 7 MWJIIMOHOB JOJIIApOB B
npokate,® 5T0 OuEHb XOPOLIHil H YHHKATbHBIH (QHUIbM.
HcTopus HEBEpOSATHA, Y KaXKIOTO CIOKHOTO IepCOHaKa
B orene
POUCXOANT yXKacHasi MCTOPHUS, M BCE Y3HAIOT MPABIY
TOYHO YINOMHUHAET U
Taxxe
o0cyxeHue COBPEMEHHBIX

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
1 ~
. OH wrpan B HEpBBEIA pa3 B T€ K€ BBIXOJHEIE,
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
1
10
'mpobneM, Hanpumep #MeToo, KOpPpYMIMpOBaHHbIE
1
1

MOJIMTHKH M IPyrue colmanbHble npodieMsl. Ha Rotten
Tomatoes, 9T0T ¢bunbM umeer oueHky 72%, HO OH
sacykuBaer'| omeHKy 92%. S peKOMEHIyI ITOT
¢ueM BceM, KTO JIOOMT TPWUIEpPHl M YHUKAJIBHBIE
CIO)KETHBIC JINHHU.
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HOBBIM PECTOPAH B MOCKBE, KYAA CTOUTb CXOAMTb

AHA LLBETAEBA

MockBa — 07iHa U3 MUPOBBIX CTOJHUI] BBICOKOH
KyXHI/I.l B cromune Poccum Brl cMokeTe HaWTH
pectopaH Ha 000N BKYC C JIIOOBIMH JTFOOMMBIMH
Omomamu co Bcero Mupa. Ho Bo BcemM 3TOM
pa3HOOOpa3um,” HE CMOTpS HA KPH3HC, B MOCKBE;
KaXIbIll JEHb OTKPBHIBAIOTCS HOBBIC 3aBEICHHMS.
HenaBHo B camom 1eHTpe Ha IlepBoii TBepckoii-
SIMcKOH OTKpBIJIOCH KaK MHOTHE HasblBaloT “‘PriOHOE
napctBo” ot pecroparopa Bnagummupa Ilepensmana
(Beer & Brut, I Like Bar u 1.1.).PecTopan Ha3eiBaeTcs

noxkenanuit.” PeiOy gans  IlepenbMaHa  JIOBST
CrenManbHO HaHsAThIe'® phidakm B Mapokko, a
NPUBO3AT €€ ABaXIbl B HENCII0 caMoleToM. Bce
MPOIYKTHI CaMble CBEXHE. B 00ex n yK1H TyT IIyMHO,
HO aTtMoctepa odeHb mnpuATHas. M3 pecropana
OTKpBIBAaETCSI TpEeKpacHbIi BUI Ha L[BeTHOW OymbBap.
Takoro e KOHIENTYaJIbHO KJIACCHOTO PBIOHOTO
pecTopaHa c JIeTHEW OTKPBHITOM BepaHmodl B Mockse

HaiiTi TpynHO! OOs3aTeNIbHO CXOAMTE, €CH OyIeTe B !

CTOJIHILIEC.

1

I 1 Gourmet cuisine
| 2 Diversity

1 3 Establishment
1 4 Wild

!'5 Catch

: 6 Delivery

1 7 United Arab

! Emirates

| 8 Salmon

1 9 of gigantic sizes
! 10 Mussels

! 11 Dozens

1 12 Flawless

1 13 Sea dwellers

Priba Mos. OH mo3unuoHHpYyeT ce0s Kak ‘‘deCTHBIH
pPBIOHBII pecTopaH C OoraThIM BBIOOPOM CBEXEH
JuKoi’ phIObI COOCTBEHHOrO ymoBa® M3 MapoKko,
perynspHbIME mocTaBKamu® noGcrepa m3 OAD’ mo
caMO#l Jydlllell LIEHE B TOpOJE, CYINEPCTEHKOM U3
JIOCOCSIT WCIIOJIMHCKUX —pa3mepoB’ ¢ Dapepckux
OCTPOBOB, MHIMSMH = C KPBIMCKOTO (epMepcKoro
XO3SHCTBA M el JHOKHHOM 6e3ynpeqH1>1x1 Ha BKYC
oburareneit Mopckux rayomm.” [maBHas wumes
pecTtopaHa - TPO3pavyHOCTh =~ BO BCEM, HAa4YHMHAs C
KyXHH, KOTOpasi HE TIPOCTO OTKPHITas, a AaXe ¢ HEKOH
HHUIIICH, ° IIO3BOJIAIONICH = 3alTH IIOYTH B CaMBId
LEHTp [0 TNpHUroToBNeHHs Bamero Omoxa. Lled-
IoBapa MPUTOTOBAT Ballle JIOOUMOE OO0 ¢ yYeTOM

| 14 Transparency

1 15 With a niche

1 16 Allowing

: 17 According to your
| wishes

1 18 Hired

KHABIB IN THE U.F.C.
AACTUH XMASBPAHT

Combat sports have always been one of my favorite
pastimes. Whether I’'m wrestling or watching a fight, the action
and technique of trained fighters never fail to amaze me. In
regards to the professional scene, a Russian fighter named
Khabib Nurmagomedov, has remained the lightweight
champion over the past few years. Khabib’s recent submission
victory over Conor McGregor has cemented his case for being
considered the G.O.A.T. of the UFC.

Khabib’s style is seldom seen in the modern UFC. It is
rare for one person to be so dominant in their weight class.
Relative to the rest of Khabib’s division, his style is more
unorthodox than most fighters, who commonly employ a
combination of Jiu-Jitsu and Western boxing. Khabib is a
strong striker himself, but his dominance is largely the result of
his mastery of wrestling techniques. His ability to consistently
shoot double and single leg takedowns without getting caught
in a guillotine choke-hold is unrivaled. Moreover, his talent to
apply pressure from the top position allows him to corrode the
stamina of his opponents quickly. He is able to succeed thanks
to his leg-lock technique, during which he intertwines his leg in
between his opponents’ legs, forcing their lower-body into an
immobile and unstable position. From here Khabib often
postures-up and lands a series of strikes that further weaken his
opponent. At the apex of this process Khabib will either knock
his rival out with powerful strikes or by trapping his opponent
in a choke-hold. Although his style might is not as flashy as
Pettis’s, Ferguson’s, or McGregor’s, it is certainly effective,
considering his currently-undefeated record of 27-0 in all
competitions.

Khabib was born in the remote mountain village of
Sildi in Dagestan. It is in honor of his heritage that he sports
what my friends have referred to as, “a tan cotton-ball” or “a
piece of fuzz” on his head upon entering the cage for a match.

This “cotton-ball” is actually a Shepard’s hat endemic to
Khabib’s hometown region. This item is an interesting aspect
of Khabib’s character and demonstrates his allegiance to his
hometown and country.

It will be interesting to see where Khabib goes from
here. There are rumors circulating that Khabib will soon box
Floyd Mayweather next; however the more logical fight would
be within the UFC against Tony Ferguson. This would mark
Khabib’s 5™ attempt to fight Tony as the previous four were
canceled thanks to injuries sustained by either Khabib or Tony.
Regardless of the fight, Khabib’s successes will continue to
leave an impressive legacy, both in the world of UFC and
Russian athletic icons.
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IS TOLSTOYAN VEGETARIANISM VIABLE?
HUKOAAM MY AMOHOB

The vegetarian movement in Russia is said to have
begun with the publication of “The First Step.” This is a rather
ironic fact, given the author’s aristocratic background, and how
similar his name 1is to “moncmuiti nes.” Nonetheless,
vegetarianism began to propagate within the 19™ Century
Russian Empire in his wake, a trend marketed as a natural
extension of the Christian imperative on nonviolence. To be a
vegetarian, so it goes, would cleanse one’s soul, and bring them
closer to the image of god.

Tolstoi is famed for the occasion on which his sister
wished to be served poultry at the table, where Tolstoi
responded that “no one could be brought to kill the bird,” so he
tied the fowl to the table, gave her a knife, and told her she
would have to kill it herself if she wanted to eat its meat. You
might want to remember that trick during Thanksgiving Break
in a few weeks. She, like most people without a friendly
neighborhood abattoir, lost her appetite for flesh, for the
afternoon. Concurrently, a wave of vegetarian societies began to
galvanize Europe in the 19™ Century, and the Russian Empire
was no exception.

Unfortunately for Tolstoyism, the Soviet Union would
come to ban vegetarianism following the Russian Revolution,
outlawing Russian political vegetarianism and stigmatizing the
personal practice. Even today, many people do not trust a
vegetarian diet as healthy. Russia is the seventh most populous
region in the world, but only five million Russians are
vegetarians. Critics raise concerns that there is a high
correlation between those who suffer mental health concerns
and those who abide by vegetarian diets. Although there is no
consensus among psychologists as to which part might be
etiological and which symptomatic, vegetarians are indeed at a
significantly higher risk for a condition commonly known as
anemia.

I spoke with William & Mary’s resident dietitian, Mrs.
J.C. Nance, M.S., R.D.N., about what vegans, vegetarians, and
Tolstoians alike can do to stay healthy on campus. She
suggested to ensure intake levels matching or slightly higher
than the daily dietary allowances of nutrients that vegetarians
are usually deficient of at the vegetarian stations within each of
the dining halls. She also recommended taking “a sublingual B,
supplement of 500 pg every other day.”

While nutrients such as iron and calcium can be
obtained from sources like legumes and kale, vegetarians are
often reported to have deficient levels of Omega-3 fatty acids,
creatine, and vitamin Bj,. Pernicious anemia can have
dangerous and have long-term effects that may go unnoticed by
the dieter, such as fatigue, loss of balance or motor control, a
counterintuitive potential risk of heart disease, and cognitive
difficulties such as trouble thinking, poor reasoning skills, loss
of memory, and depression. These are warnings reiterated by
Harvard Medical School, the Mayo Clinic, and the Vegan
Society.

This is because these vitamins, minerals, and amino
acids are essential in the body, for replication of DNA, cellular
respiration, everyday function of the nervous system, and the
activity of muscle fibers. They are not present in plant-foods, or
the body has poor uptake and absorption rates from these
sources (that are lowly saturated to begin with). Vitamin B, for

example can be metabolized by the body at a rate of less than
2% the amount of consumption, and a deficiency has also been
linked to an increased risk of degenerative disorders, such as
dementia.

Still, there are immense benefits to becoming
vegetarian, but the decision must be taken competently, with
care, and with a commitment to living a strong, lean, and
balanced lifestyle in the long-term. Unbeknownst to Tolstoi, he
may not have been able to sustain healthy vegetarianism in his
lifetime due to the lack of nutritional options, despite his ethical
convictions. Today however, with the development of
commercial fermentation of cyanocobalamin, for example, it is
possible to live a full and healthy life without any meat, through
the use of dietary supplements and general awareness. For
vegetarians and carnivores alike, attention to these issues can
have positive effects, such as informing policy decisions on
health and the treatment of animals, and such as vegan
chocolate cake and wu, expanding the options we all have
available at the table and on our plates.
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RUSSIAN CROSSWORD: MOSCOW EDITION!

CUANA MBUTP

10

Across

6. The beautiful  Gardens stretch all along the Kremlin walls!

8. Moscow’s central park is named after this author, most famous for his novel Mother
10. The _ Cathedral, where the Tsars were crowned

11. The Cosmonaut museum features taxidermy of this space dog

13. Many cultural figures, like Gogol and Chekhov, are buried in this cemetery

15. Most famous theater in Moscow, literally translates as “big”

16. The Seven ___, skyscrapers scattered across Moscow

17. This hotel is the Russian equivalent of the Ritz

Down

1. The central area of Moscow is ___ Square

2.The _ bell s the largest bell in the world!

3.St. __ ’s Cathedral, the most iconic Russian church

4. You can see this figure’s embalmed body in his personal mausoleum!
5.The _ Gallery is the #1 collection of Russian fine art in the world
7. The  Cathedral, the royal family’s personal place of worship

8. Main shopping center in Moscow

9. Russian government complex

12. The main pedestrian street in the heart of Moscow
14. The Church of _ the Savior, the tallest Orthodox church in the world
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KAKOTIO XUTb B PYCCKOM AOME?
C3T PUAEPEP
B mpoiniom rofy, Koraa s yuusiacs Ha BTOPOM — HOYb. Sl IyMaro, 4TO camMO€ BaXKHOE B PYCCKOM JIOME i1 Changed
Kypce, 51 JKII B pyCCKOM JoMe. Sl KUJI TaM, HOTOMY YTO ~ 9TO HMX Ipa3sfAHUKH. 30s BCerja MpUIamaeT Bcex ﬁaTv‘;”'ed outto
noMeHAn' OOUIEKUTHE, B KOTOPOM 5 JKWJI IIBa TOfla  CTYIEHTOB, KOTOPBIE M3YYalOT pYCCKHH S3BIK B 1 3 Chatted/
Hazal, ¥ I03TOMY TENEPh Y MEHs HE 0Ka3aI0Ch” COCENla  KOJUIEIIKE, YTOOBI MBI MOTIH OTMETHTh ' HX BCE BMECTE. f"csesl‘glffate

1o kKoMHare. st 3TOTO s JAOTOBOPHICS C JIFOABMH, C
KOTOPBIMH 51 3aHMMAJICSI Ha 3aHATHSAX IO PYCCKOMY
S3bIKY, 1 POOMH coryiacuics >KUTh CO MHOH BMECTE B
pycckoM JoMe. MHe 04eHb HPaBUIIOCh J)KUTh B PYCCKOM
JIoMe, s TONIOOMI BCEX, KTO TaM KWI. Mbl OOBIYHO
TOTOBMJIM MHOTO €/bl, HallpUMep HBOKKU WM COK, U

Mo#i camblif TIOOMMBIN  pycCKHH — Tpa3gHUK -

pycckoM aome Ha Macnenuny, u Onarogaps 3ToMy, s
MOCTOSIHHO ME4Taro O OJMHaX. S CKy4aro 1o JKU3HH B
PYCCKOM JOMe€, M 1 CKy4dal0 II0 MOUM JAPY3bsM, C
KOTOPBIMH 51 JKHJI.

1
1
1
1
1
1
1
1
|
Macnenuna. Kaxnplif o, MBI TOTOBUM OJHMHBI B |
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

MBI JIEIATH JOMAIIHee 3aJaHie W GONTAIH KaKAYIO

KATYA CAN DREAM SARAH BRADY - CAPABP3aU

That's a lot
of 6nuHbI!

For every Russian, there are
5 6nuHoB?

There are 144.3 million Russians!

/
©aO
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She just really
likes 6n1MHBI.
% b= Don't entertain her.
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Gazeta, the only Russian-language newspaper at Wiliam & Joseph BistransKy.........eeeeeeeereena. Assistant Editor
Mary, is written and produced solely by students who have an Joseph Bistransky............ ceceeee.... Glosser
interest in Russian language and culture. Yana Tsvetaeva................... Russian Editor
Gazeta's goal is to enhance students’ understanding of the Robin Bradley................... English Editor
Russian language by providing a regular opportunity for them to SArah Brady......veeeeeeeeeeeeeee lllustrator
read and write in Russian. Gazeta is published with glossed Celia Metzger....c..covuvvn.... Staff Writer
vocabulary, to ensure that second-year students of Russian can SArah SAleM. oo Staff Writer
read the newspaper without dependence on a dictionary.

Sasha MOrTiS.....covvviniiin. Staff Writer



